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SRB/MNE HR/BIH

Radi Vase bezbednosti, montaZu izvrsite na osnovu uputstvall!

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

LEGENDA ZNACENjA SIMBOLA

1. zastita od prodora prasine i zapljuskivanja vodom

Model: LED lampa M953011 2. moguce Koristiti u spoljnim uslovima
Radni napon: 220-240V/50-60Hz 3. minimalna dozvoljena udaljenost izmedu rasvetnog tela i drugog predmeta
Izvor svetla: 3W/ 4000K 4. ogoliti izolaciju kao na slici
Stepen zastite: IP65 ( koristiti u spoljnim uslovima) 5. pazite da prilikom montaze rasvetnog tela ne busite gde su strujni vodovi
Temperatura okoline: -25 ~ +45°C 6. obratite paznju da ne dode do ukrstanja Zica prilikom postavljanja

2 . 7. povezivanje vrsiti samo direktnim prikljuckom na elektri¢nu mrezu
VAZNO UPOZORENJE: 8. lampa ima DRUGI stepen zastite
Pre montiranja pazljivo procitati uputstvo koje je priloZeno uz svaku lampu i saCuvati ga. 9. pravilno postavijanje rasvetnog tela

Proizvod je potrebno da instalira kvalifikovano lice. Pre instaliranja proveriti vodove 10. tip sijalice koju koristi rasvetno telo

struje. Iskljuciti osigura¢. Nemojte ukljucivati proizvod dok se ne zavrsi instalacija. 1

lumen
Koristite samo odgovarajuce Zice za povezivanje. Nije predvideno da ovaj proizvod 12. radni vek
koriste deca, osobe sa umanjenim fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima. 13. dodatna oprema neophodna za montiranje - u kompletu sa proizvodom

Lampa je namenjena za spoljnu upotrebu.

INSTALACIJA:

Prvo izbusite otvor u zidu ili podu za instaliranje svetilike prema prikazanim dimenzijama. Odviti Srafove, odvojiti plasti¢no kuciste i postaviti u otvoru.
Povezati strujne vodove pomoc¢u klema ispravno. Montirati svetiljku i u¢vrstiti Srafovima za plasti¢no kuciste. Ukljucite osigurac.

ODRZAVAN]E:

Pre ciséenja iskljuciti osigura¢ i dovod struje. Koristiti pamuénu krpu sa malom koli¢inom alkohola za ¢iS¢enje okvira lampe. Ne koristiti jaka hemijska
sredstva. Paziti da te€nost ne dode u dodir sa elektricnim delovima. Ne koristiti lampu bez zastitnog stakla, ukoliko bi se zastitno staklo polomilo lampu
zamenite novom ili nabavite zastitno staklo. Paziti da te¢nost ne dode u dodir sa elektri¢nim delovima.

Uputstvo za zastitu covekove okoline E
L}

Ova svetiljka se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloZiti uz normalno smece iz domacinstva, ve¢ treba biti odloZzena za to predvideno mesto za
recikliranje elektri¢nih i elektronskih uredaja. Na to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za upotrebu ili na pakovanju.

Ni jedan deo uputstva za koriscenje se ne sme reprodukovati na bilo koji nagin ili koristiti, kao $to su je ili vrsiti

Proizvodac / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu ili nezgodu nastalu zbog nestru¢ne montaze ili neadekvatnog koris¢enja

For your safety, install according to the instructions!!!
LEGEND:

INSTRUCTIONS FOR USER
TECHNICAL SPECIFICATIONS:

1.

dust protected & splashing of water

. minimum distance from the other objects

. remove insulation as shown on the picture

. be carefull when installing, do not drill where are the power lines
. attention, do not cross the wires

. connect only with direct connection to the main power

Model: Outdoor LED lamp M953011 2. for outdoor use
Operating voltage: 220-240V/50-60Hz 3
Light source: 3W/ 4000K 4
Level of protection: IP65 (for outdoor use) 5
Ambient temperature: -25 ~ +45°C 6
7
IMPORTANT WARNING: 8. SECOND class protection
Please read the instructions carefully before installation and preserve it well. Recommend, 9. way of mounting
the lamp must be installed and assembled by qualified electrician. Before installation, please 10. type of the bulb

cut off the main power. Turn off the circuit. Do not turn the lamp on before the end off  11. lumens
installation. It is not intended that this product is used by children, persons with reduced 12. life time
physical, sensory or mental capabilities.Use only for outdoor objects. 13. act ies required for ir ion - supplied with the product

INSTALLATION:

First drill a hole in the wall or floor lamps for installing as shown dimensions. Remove the screws, separate the plastic casing and set in the hole.
Connect the power cables with clamps properly. Attach the lamp and tighten screws for plastic casing. Turn on the circuit.

MAINTENANCE:

Use only a cotton swab with a small amount of alcohol to clean the lamp body. Do not use strong chemicals. Take care that no liquid comes into contact
with electrical parts. Do not use lamp without glass! Contact municipal office or authorized dealer to obtain information about disposal.

Information about protection of environment E
_—

This lamp can’t be disposed on the end of-service with garbage from household, but should be postponed in a place for recycling electrical and

electronic equipment. The alert is on the markings on the product itself, user's manual and box.

without from Trgovina Matejic d.o.o.. All rights reserved.

No part of the specification may be reproduced in any means or used to make any changes such as i or

The manufacturer / distributor no takes resp ibility for d: ge or injury r

g from improper installation or improper use.

ja teksta i znakova; bez dozvole. Sva prava zadrzava Trgovina Mateji¢ d.o.o.
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NAVODILO ZA UPORABO

TEHNICNE KARAKTERISTIKE:
Model : M953011

Delovna napetost: 220-240V/50-60Hz
Izvor svetlobe: 3W/4000K

Stopnja zascite: IP 65

Temperatura okolice: -25~ +45°C

VAZNO OPOZORILO:

Pred montiranjem pazljivo preberite navodila ki so prilozena ob vsakem izdelku in jih 9
spravite. Izdelek mora montirati usposobljena oseba. Pred montazZo preverite elektricne
vode. Izkljucite varovalko. lzdelka ne vkljuujte dokler se ne konéa celotna montaza.
Uporablajte samo odgovarjajoce kable za povezovanje.Ta izdelek se ne sme uporabljati
otroci, osebe s fizicnimi, senzoriénimi ali psihi¢nimi sposobnostmi. Lu¢ je namenjena
za uporabo v zaprtih i odprtih prostorih.

MONTAZA:
Izvrtajte dve luknji v zid in v njih vstavite PVC vlozke. Pritrdite nosilec svetilke. Prikljucite prikljucni vodnik pravilno s pomocjo sponk. Vkljucite varovalko.
VZDRZEVANJE:

Pred ¢iscenjem izklopiti dovod el.energije. Koristiti je potrebno bombazno krpo z malo alkohola za ¢i§¢enje okvira in posode. Ne sme se uporabljati mo¢na
kemijska Cistila. Potrebno je paziti, da teko¢ina ne pride v kontakt z elektri¢nimi elementi.

Zaradi vase varnosti montirajte v skladu z navodili!!!

SIMBOLI:

1.-odpornost na vlago

Lu¢ je namenjena za uporabo v zaprtih | odprtih prostorih

najmanj$a dovoljena razdalja med razsvetljave telesa in drugih predmetov
odstranite izolazijo kot je prikazano na sliki

pazite da med montiranjem ne vrtate kjer so elektricni vodi

pozornosti, ne umrsiti Zico

povezite le direktno na elektricno mrezo

izdelek nema prikljucek za ozemljitev,l stopnja zascite

. pravilna montaza izdelka

o NOOR wN

10. tip sijalke , ki jih uporabljajo izdelak

11. lumen

12. Zivljenjska doba

13.dodatna oprema potrebna za montaZo je v dodana v kompletu s proizvodom

Navodila za zas¢ito okolja E
—_—

Sijalke po uporabnem roku nesmemo vreci v kanto za smetje v gospodinjstvu ampak jo odvrzemo v za to predvideno mesto za recikliranje elektri¢nih in
elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju.
Noben del navodil za uporabo se ne sme reproducirati na kakrsenkoli nacin ali uporabe, kakor so prevod, priredba ali sprememba izvedli tektsta ali znakov brez dovoljenja. Vse pravice pridrzane za Trgovina Mateji¢ doo

Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za skodo, katera bi nastala zaradi napacne in nestrokovne uporabe.

(i)

YNATCTBO 3A YNOTPEBA

TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU:
Haswvs Ha npoussoaot: LED namna M953011
Pa6oTteH HanoH: 220-240V/50-60 Hz

W3Bop Ha ceetnuHa: 3W/ 4000K

CreneH Ha 3awTuTa: IP 65

Temnepatypa Ha okonuHa: -25 ~ +45°C

BAXHO NPEAYNPEQYBAHKE:

Mpen MOHTMpake BHMMATENHO MpoYuTajTe ro ynaTcTBOTO KOe € MPUMOXEHO CO cekoja
namna u couysajTe ro. MpousBoAoT e NoTpeGHO Aa ro MHCTanmupa KBanudguKyBaHO nuue.
Mpen vHcTanupake Aa ce npoeepaT BOAOBUTE CTpyja. McknyuuTe ro ocurypysadot. Hemojte
[la ro BKnydyBaTe Mpou3BOAOT Aofeka He ce 3aBpLuM MHcTanauwujata. Kopuctete camo xuum
3a noBpayBatbe kou ogroBapaar. Jlamnarta e HaMeHeTa 3a BHaTpeLlHa U afBopellHa ynotpeba.
Toa He e HaMEHEeT KOj Ce KOpUCTU OBOj MPOM3BOZ Aela, Nuua co HamaneHn dusndku, cezilni
VNV MeHTarHU cnocobHocTU. JllamnaTa ce moxe KOpUCTUTW U 3a HafBopeLlHa ynoTpeba.

3a Bawa 6e36egHOCT, MHCTanaumja, cnopen MHCTpyKuuuTte!
NEFEHOA HA 3HAYEHE HA CUMBOIUTE:

1.2.Jlamnata MoXe fa Ce KOPUCTM 1 3a HaABOpELLHa ynoTpeba

3.MuHMMarHa [J03BONEHa O[AaNEYEHOCT NOMery PACBETHOTO Terno 1
Apyrv npeameTn

4.M3bnaHkupajTe ja n3onauujata kako Ha crmkarta

5.BHMMaBajTe Npu MOHTaXa Ha pacBeTHOTO Teno Aa He AynuuTe kaae
LITO Ce CTPYjHUTE BOJOBM

6.06pH1Te BHMMaHWe Ja He Aojae A0 BKPCTyBakbe Ha XuuuTe npu
nocrasysate

7.MNoBp3yBakse a Ce BpLUM CaMO CO AMPEKTEH NPUKNYYOK Ha
enekTpuIHaTa Mpexa

8.Jlamnata Hema nNpukny4ok 3a ysemyeare,[IPYIU cteneH Ha sawTtuta

9.MpaBunHO NOCTaByBake Ha PACBETHOTO TEMNO

10.Tun Ha cujanuua Koja ja KOpUCTK PacBETHOTO TENO

11. Lumen

12.5KMBOTOT Ha cBeTUNKa

13.[lononHUTENHa onpemMa HeonxofAHa 3a MOHTUPake-BO KOMMIET CO
npou3BoaoT

WHCTAINALUJA:
HajnpBo n3gynuute aynka BO SUAOT MW NOAOT fAa Ce MHCTanMpa Ha cBetnarta npukaxaHu AuMeHsuun. YipaduTe ro HocayoTt Ha namna. MNospseTe i CTpyjHUTE
BOZI0BM CO MOMOLL Ha knema vcnpasHo. OTwwpadeTe ru WwpadosuTe 1 noaenta Ha NNacTUYHO KYKMLLTE 1 NMOCTaBy BO OTBOPOT. BknyyeTte ro ocrupysavyor.

ONPXXYBAHKE:
I'Ipe/:L YNCTEH-€ UCKIy4nTe ro ocurypyeavoT 1 OBOAOT 3a Cprja. KOpMCTeTe namMy4Ha Kpra co mMana Konv4yvHa Ha ankoxon 3a YucTeHe Ha CTaknoTo Ha
namnarta. He KOpUCTETE CUNHU XeEMUCKN cpeacTBa. BHMMaBajTe Te4YyHOCTa Aa He FLOjFLe BO A40NUp CO enekTpu4yHuTe Aenosun. He KOpucTeTe CBETUNKa 6e3
3awTuTHa cTakno!

YnatcTBO 3a 3aWITUTY Ha YoBeKoBaTa OKONMHa Ef

—
OBaa CBETUNKa He CMee Ha KpajoT Ha CBOJOT ynoTpeGeH Bek Aa Ce NPUMoXU CO HOPMarHUOT oANna/ oA AOMaKkWHCTBOTO, TYKy Tpeba Aa Guae otnagHata Ha
NpeABUAEHO MeCTO 3a peLuKIupate Ha eNekTPUYHU 1 enekTPOHCKX anapaTu. Ha Toa Bac Be Npeaynpeadysa U o3HakaTa Ha camMuoT Npou3Bog, ynaTcTBoTo 3a
ynotpe6a unu Ha nakyBaH-eTo.
MpounzBoauTenoT / AMCTPUBYTEPOT He NpeB3eMa HUKaKBa OArOBOPHOCT 3a LUTETa UM He3rofa HacTaHaTa nopaav HecTPyYHa MOHTaxXa
Vnn HeafieKBaTHO KOPUCTEHsE.

TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA::
MovTtéro: M953011

Tdon Aeitoupyiag: 220-240V/50-60Hz
Mnyég ewtog: 3W/ 4000K

BaBuog mpooTaaiag: IP 65

Oeppokpacia TepIBdArovTog: -25~ +45°C

AiatnpeiTal dikaiwpa TEXVIKQV Tporonoioewv. Mpiv and Tn cuvappoAdynon diaBacTe Tig 0dnyieg Xprong.
Tn ouvappoAdynon NpEnel va NpaypaTonoinoel éva eE0UaiodoTNPEVO Kal eEEIBIKEUEVO NpOTWNO.
'OAEG 01 EVEPYOEG NPEMEI va NpaypaTonoloUvTal He Trn oPnopéLVN TPOPodoo

Mpénel va AGBeTe Ta péTpa odIknG NpooTaciag.

TECHNISCHE DATEN:

Modell: M953011

Betriebsspannung: 220-240V/50-60Hz

Lichtquelle: 3W/ 4000K
Schutzniveau: IP 65 ,

Umgebungstemperatur: -25 ~ +45°C

Produkt fur die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen Verwendung.

MONTAGE

Aidypappa ouvappoAoynong: 8eg TiG eIKOVEG. Mpiv anod Tnv npaTn Xpron npénel va eniBeRalwbdeiTe £av n unxavikr cuvappoAdynon

Kal N NAEKTPIKN OUVSEON gival evTagel. Mpénel va odnynoeTe Ta CUVOETIKA KAAWSIA £TC1 WOTE PNV £X0UV ENAQN e Ta eEapTApATa
Tou npoidvTog nou BepuaivovTar. To npoidv pnopei va ouvdedei oTnv TPo@odoaia Nou eKMANPMVE! TIG NOIOTIKEG ANaITNOEIG EVEPYOAG

oUpgwvVa e TN Ioxuouoa vopoBeaia AEITOYPTIKA XAPAKTHPIZTIKA Mpoiov yia E0wTepIK Xpron.

SYZTAZEIZ XPHZHZ/ZYNTHPHZH

Mpaypatonoieite ouvTAPNON HETG and Siakonr Tpogodoaiag kar YUEn Tou npoidvTog KabapileTe To Npoikov HONVo pe Xprion HaAakov

Kal KaBap®v UPAoHATWY. MnV XPYOILOMOIEITE XNHIKA KaBOPIOTIKA péoa Mnv KAAUNTETE TO NPOIOV.

MPOZTAZIA N EPIBAAMAONTOZ -—
MpooTarelete To tpucn(o nsp\BaMov MpoTeivoupe va diaxwpilete andBANTa ANooUCKEUATIag

BETRIEBSHINWEISE /WARTUNG
Die Wartung bei ausgeschalteterVersorung und nach Erkalten des Produkts durchfithren. Nur mit weichen und trockenen Stoffen saubern.
Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Das Produkt kann sich

aufheizen.

AuTO TO GUPBOAO UI’”JCIIVEI uvuvKn BIGAEKTIKAG cuvkavrpmoqq qAEKTleu)v Kal NAEKTPOVIK®V unoB)\nTu)v To np0|ov He auTo To oUpBoAO,

und kUpwon NPooaTipou, Sev NPENE! va anoppinTeTal Lagj We OIKIaKa anoppijuata AuTa Ta npoidvTua pnopoly va eivai BAaBepd yia To
wumm nEplBa)\)\ov kai yia Tv uyeia aveprnmv, anarrolvTal ™mv 181k diadikacia avapopq)wcnc/ avakUkAwong/ eEoudeTépwang Mpoidvra
He TéTOIO Enlanpavon npénel va napadoBolv Oe £va ONUEIO OUYKEVTPWONG psmxslplopavmv I’])\EKTpIKmV Kar n)\sKTpovmmv OUOKEUMV.
MAnpoopieg yia kévra auhoyrg anoBARTwv eivar SIaBEoIpeg o€ SNHOTIEG APXEG 1} GTOV NWANTF AUTMV TWV CUCKEUWY. MMOPEITE aKoUn va
ENMIOTPEPETE TIG METAXEIPIOHEVEG GUOKEUEG OTOV NWANTH O MEPINTWON Ayopag TNG kavoupiag CUOKEUNG aAAd O€ NoooTNTa OX1 HEYaAUTEPN
anod Tnv Kavoupia oUCKeUN nou ayopaleTe. O napanave Kovoviopoi agopolyv Tnv EuBpwnaikn Evwaor). & nepintwon aAAwv Kpatav npéner
va napakohoubéiTe S1aTAEEIG Mou 10XUOUV OE aUTO TO KPATOG MPOTEIVETAI VA ENIKOIVWVICETE HE TOV EKNPOOWNO HAG.

MAPATHPHZEIZ/OAHTTEX

UMWELTSCHUTZ

Technische Anderungen Vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden,
welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist zu
wahren. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der Inbetriebnahme muss die ordnungsgeméfe mechanische Befestigung und der elektrische
Anschluss geprift werden. Die Anschlussleitungen miissen so gefiihrt werden, dass ein Kontakt mit den sich aufheizenden Teilen des Produktes
verhindert wird. Das Produkt kann an ein Elektrizitdtsnetz angeschlossen werden, das die gesetzlich festgeiegten Energiestandards erfllt.
FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN Produkt zur Verwendung im Innenbereich.

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen dieTrennung der Verpackungsabfalle. E

Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Geréte selektiv zu sammeln.
Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem Ml entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine
Geldstrafe. Diese Produkte kénnen schéadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle
Form der Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings/der Unschédlichbarmachung. Auf diese Weise markierte Produkte
mussen einem Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Geraten zugefihrt werden. Informationen zu
Sammel-Mbholpunkten erteilen die lokalen Behérden oder die Verkaufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kénnen auch an

aITEA®

A@HD

Ova svetiljka sadrzi ugradene
LED sijalice.

omr

ApéAeia TwV KavOVIOUGV TNG napouoag odnyiag Ynopei va npokaléoel ny. nupkayid, éykaupa nAeKTponAngia TpaupaTiopd, UNIKEG Kal aUKAEG NHIEG.

Kavéva pépog Twv TTpodlaypagwv Sev TIPETTEI Va aVTIYPAQET O€ Kapia TTEPITITWON fj va va yivouv aAAayég o€ auTo oav PETdppaon ,
HeTa@opd i uIOBETNON Tou Kelpévou xwpig adeia atro Tnv Trgovina Metejic d.o.0. Me 6Aa Ta SIKAIWPATA KATOXUPWHEVA .

IZJAVA O SAOBRAZNOSTI
Postovani,
Molimo Vas da pre upotrebe proizvoda pazljivo procitate tehnicku dokumentaciju i da se prilikom upotrebe pridrzavate prilozenin upustva.

REKLAMACIJE U SLUCAJU NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA

U skladu sa tlanom 50 Zakona o zasiti potrosaca (*Sl.glasnik 62/14 i 6/2016) roba je sacbrazna ako:

~odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili model,

-ima svojstva potrebna za narogitu upotrebu za koju je potroac nabavlja, a koja je bila poznata prodaveu ili mu je morala biti poznata u vreme zakljuenja ugovora,

-ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

-po kvalitetu | funkcionisanju odgovara onome $to je uobicajeno kod robe iste vrste i Sto potroac moZe osnovano da otekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim
svojstvima robe data od strane prodavea, proizvodaca il njihovih predstavnika, naroito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

U skladu sa zakonom o zastiti potrosaga duzni smo da Obavestimo Potrosaca o rokovima t. trajanju saobraznosti na

Ako isporugena roba nije saobrazna ugovoru (&lan 52 Zakona o zastiti potrosaca), potrosat ima pravo da zahteva od prodavca da otkloni nesaobraznost bez naknade, opravkom il
zamenom odnosno da zahteva odgovarajuce umanjene cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe,

Potrosat, na prvom mestu, moze da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni popravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2 ovog Glana nije moguce ili ako predstavija nesrazmerno opterecenje za trgovca, potrosac moze da zahteva umanjenje cene il
da izjavi da raskine ugovor.

Nesrazmemo opterecenje za trgovca u smislu stava 3 ovog clana, javija se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom ugovora stvara prethodne troskove uzimajuci u obzir:
1)vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2)znataj sacbraznosti u konkretnom slucaju;

3)da li se saobraznost moZze otkloniti bez

znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Potrosat ima pravo da zahteva zamenu, odgovarajuce umanjenje cene li da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka
saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguéa samo uz izricitu saglasnost potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znacajnijih neugodnosti za potrosaa, uzimajuci u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje ju je potrosat nabavio.
Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a naroéito troskovi rada, materijala, preuzimanja i isporuke snosi, trgovac.

Potrosat ima pravo da raskine ugovor ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio opravku

ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvr$io opravku ili zamenu bez znagajnijih nepogodnosti za potrosaca.

Ako se saobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, otklanjanje nesaobraznosti moguce je

opravkom uz izricitu saglasnost potro$aéa.Potroaé ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1 ovog &lana, ne utiéu na pravo
potrosaca da zahteva od trgovca naknadu tete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim praviima o odgovornosti za tetu.

Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska rizika na potrosaca.
/Ako nesaobraznost nastane u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potroaca, pretpostavija se da je nesaobraznost

postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe i prirodom odredene nesaobraznosti

Potroda& moZe da izjavi reklamaciju usmeno na prodajnom mestu gde je roba kupljena, odnosno drugom mestu koje je odredeno

za prijem reklamacija, telefonom, pisanim putem, elektronskim putem, odnosno na trajnom nosacu zapisa uz dostavu racuna na

uvid il drugog dokaza o kupovinu (kopiju racuna, slip i sl.).

Prodavac je duzan da potrosacu izda pisanu potvrdu li elektronskim putem potvrdi prijem reklamacije, odnosno saopsti broj pod kojim je zavedena njegova reklamacija u evidencij
primijenih reklamacija. Prodavac je duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacile, pisanim il elekironskim putem odgovoru potrosaéu na izjavljenu
reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosaca mora da sadrzi odluku da li privata reklamacilu, izjasnjenje o zahtevu potrosaca i konkretan prediog i rok za resavanje reklamacile.
Rok ne moze da bude duzi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehnicku robu i namestaj, od dana podnosenja reklamacile.

Prodavac je duzan da postupi u skladu sa odiukom, prediogom i rokom za reSavanje reklamacile, ukoliko je dobio prethodnu saglasnost potrosaca.
Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u mogucnosti da udovolji zahtevu potrosaca u roku koji je dogovoren, duzan je da o produzavanju roka za resavanje reklamacije obavesti
potrosaca i navede rok u kome e je resiti, kao i da dobile njegovu saglasnost, 3to je u obavezi da evidentira u evidencij primijenih reklamacija. Produzavanje roka za reklamacija moguce
je samo jednom.

Nemoguénost potrosaca da dostavi prodaveu ambalazu robe ne moze bit uslov za resavanje reklamacie niti razlog za odbijanje otklanjanja nesaobraznosti. Trgovac je duzan da Vam
odmah, a najkasnije u roku od osam dana od priema reklamacile odgovori na podneti zatev i prediozi resavanje reklamacile u skiadu sa vazecim zakonom.

OBAVEZE POTROSACA (Potrosat je duzan).

1.-Da prilikom preuzimanja robe ustanovi njegovu kompletnost i fizicku neoSte¢enost jer se naknadne reklamacije toga tipa nece uvaZit

2.-Da se strikino pridrzava uputstva za upotrebu i odrZavanje robe | odredbi ove izjave.

3.-Da obezbedi odgovarajuce ambijentalne uslove i strujno napajanje u skladu sa specifikacijom proizvodata.

4.-Da se pre prve upotrebe upozna sa uslovima ove Ugovorne izjave.

5.-Da prilikom reklamacije robe obavezno priloZi:originalni fiskalni ragun, originalnu overenu reklamacionu izjavu. Svi navedeni dokumenti moraju biti popunjeni i propisno overeni
6.-U slucaju zamene robe ili povracaja placenog iznosa,Potrosat je duZan da dostavi kompletnu originalnu ambalazu, pratece originalne dodatke i originalnu dokumentaciju.

U slucaju da nesto od navedenog nedostaje,u slucaju zamene robe, zadrzace se nedostajuci deo iz kompleta nove robe.

GUBITAK PRAVA POTROSACA:
Nastaje ukoliko se utvrd

~Zloupotreba ili pogresna primena ukljucujudi ali ne ogranicavajuci se na koricenje proizvoda osim za ispravu svhu i onu koja nije u skladu sa uputstvima o odrzavanju i koriscenju
od strane proizvodaca,

~-Da je na reklamiranoj robi vrsena neovlascena servisna intervenciia,

~-Ukoliko se utvrdi da se Potrosat nije pridrzavao obaveza iz poglavija Obaveze Potrosaca,

~-Ukoliko je utvrdeno fizicko ili mehanicko ostecenje od strane Potrosaca.

1ZJAVA UVOZNIKA/DISTRIBUTERA
1. Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.

2. Proizvod ce ispravno funkcionisati ako se korisnik

pridrzava uputstava iz priloZene tehnicke dokumentacije

3. Trgovac je duzan da vodi racuna o ispravno popunjavaniu i overi Osnovnih podataka o proizvodu iz ovog lista
4. Proizvodati definisu kao potrosni materijal proizvode/delove proizvoda kao $to su

Punjive baterije za punjive panik lampe i sve ostalo slicno navedenom, a shodno izjavi proizvodaca

'OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (popunjava trgovac)

Naziv uredaja

Oznaka uredaja (p/n):

Serijski broj uredaja (s/n).

Datum prodaje potrosacu

Broj racunalfiskalnog isecka:

Potpis i pecat trgovca: M.P.

den Verkaufer zuriickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht tibersteigt. Die 0.g. Prinzipien betreffen
das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen,
den Handler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.

ANMERKUNGEN/HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Bréanden, Verbrennungen, Strom Schlagen,
physischen Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden fiihren.
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Sijalice u svetiljci se ne mogu
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This luminaire contains built-in LED lamps.

lie. Zarulje u rasvjetnom tijelu ne mogu se zamijeniti.

Bu armattir dahili LED lambalar igerir. Armatiirdeki lambalar degistirilemez.
[aHHbIi CBETUNBHIK COAEPXUT BCTPOEHHbIE CBETOAMOAHBIE Nambl.

O1 AapTITpEG auToU Tou QWTIOTIKOU Sev eival Suvardv va ahrayxBolv
CMeHa f1amn B 3TOM CBETUMbHUKE HE NpeaycMoTpeHa.

The LED lamps cannot be changed in the luminaire.

OBOj CBETNOCHO Teno coapxv BrpaaeH LED ceetunku

LED namnu He Moxe Aa ce NPOMEHM Ha 0BOj CBETIIOCHO Tero.
ToBa OCBETUTENHO TSNO CbAbPXKA BrPafeHU CBETOAVOAHN Nammi.
JlamnuTe B OCBETUTENHOTO TSINO He MoraT Aa 6baT CMEHsIHM.

To QwTIOTIKO aUTO TTEPIEXEI EVOWHATWHEVOUG AauTTTipeg LED.

Acest corp de iluminat este prevazut cu lampi cu leduri integrate.

Lampile din acest corp de iluminat nu pot fi schimbate.
Diese Leuchte enthélt eingebaute LED-Lampen.

Die Lampen kénnen in der Leuchte nicht ausgetauscht werden.

B|H Rasvjetno tijelo ima ugradene LED svjetilike. Svjetilike u rasvjetnom tijelu se ne mogu mijenjati

P L W sktad oprawy wchodzg wbudowane lampy LED. Nie mozna wymienia¢ lamp w oprawie.

SLO Ta svetilka ima vgrajene LED-sijalke. Sijalk v svetilki ni mogoce zamenjati.
H U Alampatest beépitett LED-lampéakat tartalmaz. A lampak nem cserélheték a lampatestben.

HR || Ovo rasvjetno tijelo sadrzi ugradene LED Zaru
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